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Augustin Wibbelt,
Dat Poggsken

Poggsken sitt in’n Sunnenschien,
O, wat is dat Poggsken fien

Met de grone Biicks!

Poggsken denkt an nicks.

Kiimp de witte Gausemann,

Hét so raude Stiewweln an,
Maick en graut Gesnater,

Hu, wat fix

Springt dat Péggsken met de Biicks,
Met de schone grone Biicks,

Met de Biicks in’t Water!

Verkinto de tiu ¢i Basgermana poemo estas AUGUSTIN WIBBELT (*1862-09-19 — 11947-09-1/).
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Herr Professor Dr. Hans Taubken, Beisitzer und Mitglied des Vorstands der Augustin- Wibbelt-Gesellschaft hat mir, Manfred Retzlaff, mit Netzschreiben vom 30.04.2008
freundlicherweise gestatttet, meine Esperanto-Ubertragungen von Gedichten Augustin Wibbelts in meine Internetz-Gedichtsammlung www. poezio. net aufzunehmen.
Siehe auch: http: //www. muenster. org/wibbelt/.
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